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Sus inimile!
Curtea cu juraţi din Cluj m’a de

clarat ieri vinovat de delictul de a fi 
propagat în mijlocul fraţilor,mei români 
ura contra concetăţenilor noştri maghiari.

Nu mé simt nici acum, cum nu 
m’am simţit nici ieri vinovat de acest 
delict: am însă se mă supun si mă şi 
supun verdictului, fără-ca să discut asu
pra lui din punctul de vedere al echi
tăţii.

Representantul statului ungar, al 
căruia cetăţean sünt, obţiind odată ver
dictul de condamnare al curţii cu ju
raţi, a cerut să ’mi-se croească drept pe
deapsă un an de <Ş.ile de închisoare, o 
sută de florini amendă şi suportarea 
cheltuelilor de proces, ear’ tribunalul, 
pronunţându-’şi sentenţa, a primit mă
sura pedepsei propuse de representantul 
statului întocmai, fără de nici o scă
dere, fără de nici un adaos.

Mă supun acestei sentenţe enunţate 
în numele Maiestăţii Sale, Monarchului 
meu, căruia îi datoresc credinţă nestră
mutată şi supunere necondiţionată.

’Mi-am reservat numai să mă fo
losesc de dreptul de a cere să se pro
nunţe şi înalta curte de easaţiune, dacă 
procederea urmată faţă cu mine a fost 
ori nu corectă, şi dacă cea mai înaltă 
instanţă judecătorească a patriei mele 
va afla, că corectă a fost procederea, 
voiu suporta pedeapsa cu inima lini
ştită, fără de mânie şi fără-ca suferin
ţele să mă abată din calea cea dreaptă.

Rog pe toţi aceia dintre fraţii mei 
români, care mă iubesc, să se împace 
şi ei, precum mă împac eu, cu resulta- 
tul final al procesului ce ’mi-s’a făcut, 
căci, la urma urmelor, nu e vorba de 
mine, de un om, ci de causa cea bună, 
pe care o servim cu toţii.

Unul dintre cei mai iluştri bărbaţi 
ai noştri, dl G. B a r i ţ i u , a <jis, că 
nu e nimeni indispensabil în viaţa so
cială.

Nu sünt nici eu, şi dacă este ade
vărat, că sünt Românii din ţerile co
roanei ungare vrednici de o soarte mai 
bună ca aceea, pe care o a u , îşi 
vor face soarta aceasta şi fiind eu în 
temniţă.

Privite de omul cu pricepere poli
tică, persecuţi unile pornite de actualul 
guvern contra unui întreg şir dintre 
susţiitorii sinceri ai causei noastre na
ţionale nu pot să aibă decât scopul de 
a-’i deprima pe Români, încuragiând în 
acelaşi timp pe aceia, care propagă în
tre noi spiritul de făţarnică slugărnicie 
şi de umilire naţională.

Tocmai de aceea — sus inimile!
Cine e Român, cine e bărbat, acela 

anume în timpuri ca cele de astătji scie 
să se stăpânească pe sine însuşi, şi nici 
nu se moaie ca o babă neputincioasă, 
nici nu-’şi perde sărita ca un copil ne- 
vîrstnic, ci stărue pe drumul cel drept 
şi larg, singurul, care poate să ne ducă 
la scop.

Pe când unii dintre simbriaşii gu
vernului îşi vor da toată silinţa să ne 
moaie, să ne descuragieze, să ne demo- 
raliseze, ceilalţi, a g e n ţ i i  p r o v o c a 
t o r i ,  se vor folosi de toate mijloacele 
să amăgească pe cei uşuratici şi să-’i 
împingă la manifestaţiuni compromiţă
toare pentru neamul nostru.

Să fim deci trezi şi să alungăm din 
mijlocul nostru atât pe slugile făţarnice, 
cât şi pe agenţii provocători, care sub 
aparenţa de „naţionalişti înfocaţi“ ser
vesc numai causa duşmanului.

Astădi lumea întreagă stă cu pri
virile îndreptate asupra noastră : s ă n e 
păz i m c i n s t e a  n a ţ i o n a l ă ,  r e pu -  
t a ţi  u n e a  de p o p o r  i u b i t o r  de 
o r d i n e ,  căci  n u m a i  pr i n  aceas t a  
vom a j u n g e  a ne c r e a  î n  ţ e a r a  
a c e a s t a  p o s i ţ i u n e a  ce ni  se cu
v i n e .

Acum, mai ales acum, nici să nu 
şovăim, nici sângele rece să nu ni-’l 
perdem!

Sus inimile!
loan Slavici.

Procesul de presă
al

„TRIBUNEI“.
C o n s t i t u i r e a .

Pertractarea se începe la 9 oare 
a. m. exact, sub preşedinţa d-lui pre
şedinte de tribunal D o m i n i c  P é 
té r f f y , asistat de consilierii C s i s z é r 
şi M ik o, într’o sală mică, în care ju
decători, juraţi şi public stau îndesuiţi 
împregiurul acusatului, aşezat alăturea 
cu apărătorul seu dl advocat I u 1 i u 
C o r o i a n u  la o mescioară dela dreapta 
judecătorilor, la depărtare de o şchioapă 
dela primul dintre scaunele destinate 
pentru juraţi.

La stânga, mai la lărgime, e mes- 
cioara, la care şede acusatorul, dl Dr. 
A l e x a n d r u  J e s z e n s z k y ,  substitutul 
procurorului general dela curtea de a- 
pel din M. Oşorheiu.

La altă masă, aşedată tot la dreapta 
judecătorilor, în fund, se afla grefierul 
şi „ t ă l m a c i u l “ oficial, dl Dr. A u r e l  
I s a c u.

Cetindu-se lista juraţilor se con
stată, că şepte dintre cei citaţi lipsesc, şi 
şedinţa se suspendă, pentru-ca lista să 
se completeze cu juraţi citaţi acum 
după propunerea făcută de cei pre- 
senţi.

Redeschi(jendu-se la 93/4 oare Şe_ 
dinţa, se constată, că tot lipsesc încă 
patru dintre juraţi, lista se comple
tează din cei citaţi acum şi apoi se pre
cede constituirea juriului.

După-ce acusatorul renunţă la drep
tul de a recusa, ear’ acusatul recusă 
cinci dintre cei traşi la sorţi, juriul 
se constituesce din domnii: D e s i d e r i u 
S i g m o n d ,  Dr.  I u l i u  C s e r n a -  
t ony i ,  E m a n u i l  Ga j z á g ó ,  P e t r u  
T a m á s i ,  Dr. L e o n  D a v i d a ,  A n 
t on i  u D o m o k o s ,  Dr. Gé z a  En t z ,  
L a d i s l a u  S o m l y a i ,  A l e x a n d r u  
Ki s s ,  A l e x a n d r u  H i r s c h f e l d ,  
L u d o v i c  P á k e i  şi I o s i f  O r b á n ,  
ear’ preşedintele numesce suplenţi po 
d-nii: Dr. A. R ó z s a h e g y i  şi Ma u r  
Wei s  z.

Juriul, constituit astfel, face jură
mântul prescris, apoi după-ce acusatul, 
loan Slavici, publicist, de 40 ani, că
sătorit, greco-oriental, declară, că el a 
scris articolul incriminat şi că primesce 
el s i n g u r  răspunderea pentru cele cu
prinse într’însul, preşedintele îl întreabă 
dacă a mai fost vre-odată pedepsit.

S l a v i c i :  Da, în două rânduri: 
odată cu închisoare de trei <jile, dar’ 
sentenţa a fost cassată, ear’ altădată cu 
amendă de 200 fl. pare-’mi-se.

P r e ş e d i n t e l e :  După acte sünt 
numai 100 fl.

S l a v i c i :  Atunci am greşit. Nu 
ţin socoteli despre asemenea lucruri.

După aceasta se cetesc atestatele 
date de poliţia din Sibiiu, şi de tribu
nalele din Sibiiu şi Cluj despre pur
tarea morală a acusatului.

Urmează apoi cetirea următorului
Act de acusă:

Spectabilă judecătorie jurială de presă !
Primul articol, întitulat „ S i b i i u  25 

N o e m v r i e  căi .  v.“ şi publicat fără de sub
scriere în numărul 268 din 1887 al Jiarulni 
cuotidian redactat în Sibiiu de Adrian C a- 
ş o l ţ a n u  în limba românească, citând din dis
cursul adresat de fostul deputat dietal Traian 
Doda cătră alegătorii din Caransebeş urmă
toarele :

S i b i i u ,  25 Noemvrie st. v.
„Scopul meu a fost ca să deştept pe 

Români şi totodată ca vaietele noastre să stră
bată pănă la locurile cele mai înalte, ca să 
vajă şi Maiestatea Sa, că nemulţumirea noa
stră e mare, şi ea suferinţele noastre au ajuns 
de nu le mai putem suporta, pentru-că dacă 
eu ea geneneral, care am sângerat pentru Tron 
şi patrie, sünt silit s’o fac aceasta, atunci 
trebue să fie ceva putred în împărăţia noa
stră, şi că trebue luate mijloace pentru sa- 
narea răului“.

La cuvintele acum citate ale amintitului 
articol de Jiar, după traducerea autentică ală
turată la acusare a aceluiaşi articol, se mai 
adaugă următoarele expresiuui:

Generalului Traian Doda:
Scopul, mai presus de toate, ’i a fost 

se-’i  deştepte pe Români.
Românii s’au deşteptat ei oare? — se 

deşteaptă? — aud ei glasul patriotului ade 
vărat? înţeleg ei cuvintele scurte şi lămurite 
ale lui?

Din 4i în <}i tot mai multe sânt sem
nele, care arată, că se deşteaptă Românii, 
că aud glasul patriotului, că-’i înţeleg cu
vintele.

2. Dacă totuşi, sgomotul făcut de alţii 
ar fi atât de mare, ca glasul generalului Traian 
Doda să nu fie înţeles, vom striga cu toţii, 
ca să răsune împărăţia.

Ne-am pronunţat dintru început în cea 
mai inofensi.vă formă, pentru-ca să se scie, 
cum ne-am pronunţat.

Dacă nu e destul nici atât, atunci, când 
va cere trebuinţa, va trebui să facem pretu- 
tindenea, cum au făcut grăniţerii la Caran
sebeş.

Numai aşa vom fi dovedit, că ne-am 
deşteptat.

3. Căci nu e vorba numai de fraţii 
noştri din Caransebeş, ci de noi toţi, de 
onoarea noastră naţională, 'de posiţiunea noa
stră în viaţa publică a patriei noastre. Ne
mulţumirea tuturora e mare, toţi nu mai pu
tem suporta suferinţele.

4. Caransebeşenii merg deci înainte cu 
alesul lor, şi noi trebue, dacă nu ne mai ră
mâne alta, să mergem cu toţii după dînşii.

Ca se se scie, că alesul grăniţerilor 
dela Caransebeş nu representă numai cercul 
seu, ci pe toţi Românii din ţerile coroanei 
ungare.

Pentru aceste manifestaţiuni trebue să 
fim cu toţii pregătiţi.

Deoare-ce expresiunile indicate în punc
tele 1—4 nu numai îi despart pe Români ca 
naţionalitate deosebită de ceilalţi locuitori ai 
patriei, dar’ îi şi pun în faţa naţiunii ma
ghiare, — deoare-ce, mai departe, după încer
cările amintite şi dovedite de zadarnice pentru 
sanarea plângerilor făcute de Români, deştep
tarea tuturor Românilor din ţerile coroanei 
ungare e indicată ca scop ; aceste expresiuni 
constituesc delictul de agitaţiune contra naţio
nalităţii ce este lovit de punctul 2 din §. 172 
al codicelui penal.

Deoare-ce în cursul instrucţiunii făcute 
conform legii locuitorul din Sibiiu şi publici
stul loan Slavici a mărturisit, că el este au
torul tuturor acestor expresiuni şi a primit răs
punderea pentru ele:

alăturând aici toate actele ce cuprind 
în ele resultatele instrucţiunii făcute în causa 
aceasta şi lăsând la o parte corăspunderea, 
ridic prin aceasta contra publicistului şi locui
torului din Sibiiu, ca autor al expresiunilor 
de mai sus, acusare pentru comiterea prin 
presă a delictului de agitaţiune contra naţio
nalităţii, lovit de punct. 2, al §-lui 172 din 
codicele penal, rugând cu toată stima pe 
presidiul judecătoriei juriale de presă, ca pen
tru pedepsirea după lege a acestui delict să. 
pună termin pentru pertractarea causei şi să 
citeze la el pe acusatul, binevoind a mă vesti 
despre aceasta şi pe mine.

Mu r ă ş - Oş o r h e i u ,  5 Aprilie 1888.
A. Vita,

' procuror reg. suprem.

11. Decisiunea tribunalului.
Nr. Prsd. 532.

1888.
Inmanuez acusatului un exemplar din 

acest act de acusare vestindu-’l, că pun ter
min pentru pertractarea în faţa curţii cu ju 
raţi diua de 25 Aprilie 1888, oarele 9 îna
inte de ameafii, pentru care termin citez, res
pective vestesc pe acusatul şi pe ilustra pro
curatură reg. din M.-Oşorbeiu să se presente 
în sala pentru pertractările finale a tribuna

lului reg. din Cluj (Cluj, piaţa principală, 
palatul Br. Bânffy), rugând totodată şi pe 
primarul oraşului lib. regesc. Cluj să adune 
pentru acel termin pe membrii curţii cu 
juraţi.

Cl u j ,  8 Aprilie 1888.
Preşedintele tribunalului reg. din Cluj ca ju 

decătorie jurială de presă:
Dominic Péter ff'y m. p.

Urmează cetirea — mai ântâiu în 
traducere maghiară — apoi în original 
a următorului

Articol:
„ S c o p u l  mé u  a f o s t  c a s ă  d e ş t e p t  

pe R o m â n i  şi  t o t o d a t ă  ca  v a i e t e l e  
n o a s t r e  să s t r ă b a t ă  p ă n ă  l a  l o c u r i l e  
c e l e  ma i  î n a l t e ,  c a s ă  v a d ă  şi  M a i e 
s t a t e a  Sa ,  că n e m u l ţ u m i r e a  n o a s t r ă  
e m a r e ,  şi  că s u f e r i n ţ e l e  n o a s t r e  au 
a j u n s  de nu  le ma i  p u t e m  s u p o r t a »  
p e n t r u - c ă  d a c ă  eu ca g e n e r a l ,  c a r e  
a m s â n g e r a t  p e n t r u  T r o n  şi p a t r i e ,  
s ü n t  s i l i t  s ’o f ac  a c e a s t a ,  a t u n c i  
t r e b u e  să f i e  c e v a  p u t r e d  î n  î m p ă 
r ă ţ i a  n o a s t r ă ,  şi că t r e b u e  l u a t e  
m i j l o a c e  p e n t r u  s a n a r e a  r ă u l u i . “

Aşa li-a Jis generalul Traian Doda ale
gătorilor sei.

Scopul, mai presus de toate, ’i-a fost 
se-’i  deştepte pe Români.

Românii s’au deşteptat ei oare? — se 
deşteaptă? — aud ei glasul patriotului ade
vărat? înţeleg ei cuvintele scurte şi lămurite 
ale lui ?

Din (ji în di tot mai multe sunt sem
nele, care arată, că se deşteaptă Românii, că 
aud glasul patriotului, că-’i înţeleg cuvintele.

Sünt acum câteva săptămâni, când s’a 
publicat prima scrisoare a-d-lui general Traian 
Doda cătră preşedintele dietei, presa maghiară 
şi cu deosebire cea guvernamentală s’a avântat 
la cuvântul „minciună.“

„ A t u n c i ,  — ( j i ceam no i ,  — c â n d  
g e n e r a l u l  T r a i a n  D o d a  v o r b e s c e ,  se 
f ac e  de r î s u l  şi de o c a r a  l umi i ,  cel -ce 
c u t e a z ă  să r o s t e a s c ă  c u v â n t u l  „mi n
ei  u n ă.“

„ R o mâ n i i  ei î n ş i ş i  se v o r  p r o 
n u n ţ a ,  d a c ă  e s t e  or i  nu  a d e v ă r a t  
c e e a - c e a J i s  g e n e r a l u l  T r a i a n  Doda,  
şi a d r e s a  de a d e r e n ţ ă  a C l u j e n i l o r  
p o a t e  să f i e  p r i m a ,  d a r ’ o f i c i oş i i  
di n B u d a p e s t a  p o t  să f i e  s i g u r i ,  că 
nu  a r e  să f i e  s i n g u r a  a d r e s ă  de f e l ul  
a c e s t a . “

Aşa a şi fost. încetul cu încetul s’au 
pronunţat Românii din toate părţile ţerii pen
tru linia de conduită indicată de dl general 
Traian Doda, nici unul însă n’a îndrăsnit a 
se pronunţa contra ei.

Astăfji oficioşii din Budapesta nu se mai 
încumet a pune la îndoeală veracitatea afir- 
maţiunilor făcute de generalul Traian Doda: 
ei tac şi ar fi foarte mulţumiţi dacă ar tace 
şi generalul.

Generalul însă nu tace, fiindcă vrea, ca 
„ v a i e t e l e  n o a s t r e  să s t r ă b a t ă  p ă n ă  
la l o c u r i l e  c e l e  ma i  î n a l t e ,  ca să 
v a d ă  şi M a i e s t a t e a  Sa ,  că n e m u l ţ u 
mi i -ea n o a s t r ă  e m a r e  . . . că e c e v a  
p u t r e d  în î m p ă r ă ţ i a  noa s t r ă .

Ei bine! — generalul Traian Doda, 
care „a s â n g e r a t  p e n t r u  T r o n  şi p e n 
t r u  p a t r i e “, nu e ori-şi-cine : când vorbesce 
el, glasul îi străbate „ p ă n ă  l a  l o c u r i l e  
ce l e  mai  î n a l t e “.

Dacă totuşi, în acele locuri, sgomotul 
făcut de alţii ar fi atât de mare, ca glasul 
generalului Traian Doda să nu fie înţeles, 
vom striga cu toţii, ca să răsune împărăţia.

Ne-am pronunţat dintru început în cea 
mai inofensivă formă, prin adrese de aderenţă 
trimise omului ce se bucură de stima, de iu
birea, de încrederea, de devotamentul nostru 
şi publicate prin (fiare, pentru-ca să se scie, 
cum ne-am pronunţat.

S’au adunat în urmă la Caransebeş şese 
sute de grăniţeri, ca să se pronunţe prin 
graiu viu, împreună, ca representanţi ai unei 
poporaţiuni de o sută de mii de suflete.

Dacă nu e destul nici atât, atunci, când 
va cere trebuinţa, va trebui să facem pretu- 
tindenea, cum au făcut grăniţerii la Caran
sebeş.

Numai aşa vom fi dovedit, că ne-am 
deşteptat.

Căci nu e vorba numai de fraţii noştri 
din Caransebeş, ci de noi toţi, de onoarea 
noastră naţională, de posiţiunea noastră în

viaţa publică a patriei noastre. Nemulţumirea 
t u t u r o r a  e mare, t o ţ i  nu mai putem su
porta suferinţele. Caransebeşenii merg deci 
înainte cu alesul lor, şi noi trebue, dacă nu 
ne mai rămâne alta, să mergem cu  t o ţ i i  
după dînşii.

Să sperăm, că nu va fi nevoe de acea
sta — şi că se vor lua la timp cuvenitele 
măsuri pentru alinarea suferinţelor noastre. 
Dacă însă manifestaţiunea pacinică, dar’ ho- 
tărîtă, a fraţilor noştri din Severin n’ar pro
duce nici ea efectul cuvenit, nu ne va ră
mâne decât să facem cu toţii ca fraţii noştri 
din Severin şi să ne pronunţăm în masse 
pacînice, dar’ hotărîte, ca să se scie, că ale
sul grăniţerilor dela Caransebeş nu representă 
numai cercul seu, ci pe toţi Românii din ţe
rile coroanei ungare.

Pentru aceste manifestaţiuni trebue să 
fim cu toţii pregătiţi.

Deocamdată să asistăm ca privitori calmi 
şi atenţi la cele-ce se petrec în comitatul Se- 
verinului, sperând, că glasul generalului va 
străbate pretutindenea şi pretutindenea va fi 
înţeles.

Apărătorul I u l i u  C o r o i a n u  cere 
să se cetească actele instrucţiunii şi cu 
deosebire procesul verbal luat cu redac
torul responsabil al „ T r i b u n e i “, 
Adrian Caşolţanu, care urmează să fie 
acum, după-ce nu mai e acusat, con
siderat ca martor.

Acusatorul cere să nu se cetească 
actele, deoare-ce A d r i a n  C a ş o l ţ a n u  
n ’a f os t  a s c u l t a t  ca m a r t o r ,  ci 
ca acusat.

Tribunalul se retrage spre a se 
consulta şi apoi enunţă decisiunea, ca 
să se cetească protocolul luat cu A d r i a n 
Ca ş o l ţ a n u .

Din protocolul cetit se vede, că 
redactorul A. C a ş o l ţ a n u  a declarat 
în mai multe rânduri, că primesce el 
singur întreaga răspundere pentru arti
colul incriminat, că nu se simte deci 
dator a numi pe autorul articolului, 
dar’ că nu este  a u t o r i s a t  a nu îl 
n u m i ,  ci are din contră, angagiamen- 
tul de a-’l spune, ceea-ce însă nu va 
face decât dacă ’i-se va pretinde cu 
toată stăruinţa.

După cetirea acestui act ia cuvân
tul procurorul  şi rostesce următorul:

Discurs de acusă.
Domnilor! Stimabilor domni juraţi!

Dacă veţi observa istoria evului celui 
mai nou a popoarelor din Europa şi veţi căuta 
acei motori ce lucrează cu putere elementară, 
care au produs evenimentele mai însemnate 
ale acestei istorii: veţi afla, că cea mai mare 
putere mişcătoare a acestui ev — care pare 
a preocupa nu numai spiritul, ci, în virtutea 
intensivităţii sale, inimile, ba chiar şi nervii — 
e aceea, pe care de obiceiu o numim idea de 
naţionalitate. Şi fiecare idee ce dominează po
sede şi o uimitoare putere atrăgătoare, pănă 
atunci: pănă când ea nu triumfează, sau pănă 
când desvoltarea lucrurilor nu crează în locul 
ei o altă nouă idee. Aceasta idee e o parolă, 
care în diua de a<fi mulţumesce popoarele — 
în timp de pace, şi le face îngrozitoare, alar- 
matoare — în răsboiu. O privire aruncată în 
treacăt asupra altor formaţiuni de stat din Eu
ropa vé convinge, că puterea acestei idei de
cide asupra tronurilor, crează state, unesce 
popoare înrudite şi în resultatele ei finale duce 
la sporirea puterilor spirituale şi materiale ale 
naţiunii şi societăţii.

Idea naţionalităţii s’a ivit şi la noi şi 
— ceea-ce în special in această parte a pa
triei o experiăm în fiecare Ji — a intrat în 
luptă pe întreaga linie; numai cât aspiraţiu- 
nile, tendenţele şi manifestările ei făţişe ori 
ascunse se îndreaptă spre parafrasarea con
trastelor adevărate ori fabricate în mod mă- 
estrit şi spre ilustrarea acestora într’o coloare: 
care nu duce la sporirea şi concentrarea pu
terilor, ci din contră, direct la disolvarea, la 
slăbirea acelora. Acolo deci ea întăresce, în 
vreme-ce aici slăbesce. Aceasta e deosebirea 
în manifestarea ideii de naţionalitate pe aiu
rea şi la noi. Şi apariţiunea ce la nici o în
tâmplare nu se poate contesta, — acest resultat 
final, — atât în virtutea ponderosităţii lui, 
cât şi în virtutea consecuenţelor lui asupra 
posiţiei naţiunii şi a statului nostru mă în- 
curagiază, ba îmi impune chiar datorinţa, de 
a vă ruga să fiţi cu toată atenţiunea sub de
cursul discuţiunii asupra acestei cestiuni.
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în statele moderne, idea de naţionali
tate e un general principiu politic de direc
tiva. Cu deşteptarea aspiraţiunilor de naţio
nalitate, statul pretinde drept basă individua
litate naţională. Efectul acestei idei politice 
de directivă e unul şi acelaşi asupra tuturor 
statelor de pe continent; dar’ în manifesta- 
ţiunile lui el totuşi se deosebesce.

Pe une-locuri se ridică în luptă un braţ 
de o putere gigantică, ameninţând cu spaimă 
pe oposanţii gâfăitori, pentru-ca cu mânele-’i 
profane să-’i despoaie şi de mângâierea sufle
tească a credinţei; pe aiurea aceeaşi putere, 
necruţând nimic, dar’ sdrobind ori-ce pedecă, 
începe un résboiu de extirpare în contra lim
bii lor materne în şcoale şi pe toate terenele 
vieţii publice. Şi acest gigantic braţ lasă în 
urma lui tot numai biruiţi. De o asemenea 
luptă înspăimântătoare — şi mai adaug bru
tală şi fără inimă — au fost părtaşe naţio
nalităţile străine ce trăesc în statele mari ale 
Europei.

Statul ungar însă — cu toate că tot
deauna a stat în deplină comunitate cu ideile 
europene dominante şi nici odată nu s’a pu
tut scoate de sub curentul acelora — totuşi 
totdeauna a respins şi respinge încă şi a<}i 
asemenea aspiraţiuni de ale puterii brut#. Se 
închină înaintea religiunii, profeseze aceea ori
şicare limbă; lasă neatinsă limba maternă a 
popoarelor sale; asigurează prin regulamente 
libertatea instrucţiunii publice; extinde până 
la cele mai îndepărtate hotare marginile drep
tului de presă şi de convenire; proclamează 
deplina egală îndreptăţire a tuturor cetăţenilor 
din Ungaria, fără deosebire de naţiune, şi îşi 
împarte cu ele toate garanţele libertăţii sale 
comune. Numai un lucru este, pe care pen
tru toate aceste îl cere şi îl cer în schimb, 
şi poate-se ceva mai puţin? Aceasta este: 
credinţă şi alipire cătră stat.

Acolo, unde acel braţ de o putere ui
mitoare cuprinde pe popor, de această admi
tere nici nu se mai ţine cont; căci ar fi vai 
de acel cetăţean, care numai condiţionat 'şi-ar 
împlini faţă cu statul cele mai primitive da- 
torinţe: manifestarea credinţei şi alipirii obli
gate. —

Dar’ Ungaria şi legislativa ungurească 
— martori să-’mi fie legile şi istoria — a fost 
faţă cu naţionalităţile totdeauna liberală, tot
deauna dreaptă şi totodată mai justă, decât 
ori-şi-care stat din Europa. A simţit totdeauna 
şi simţesce încă şi a<ji trebuinţa, valoarea şi 
puterea înţelegerii frăţesci. De aceea a ni
micit rcstricţiunile deosebirii de rasă, religiune 
şi limbă şi a decretat: că toţi cetăţenii acestei 
patrii formează o naţiune, naţiunea maghiară 
unitară, al cărei membru egal îndreptăţit este 
fiecare cetăţean al patriei, aparţină ori-şi-cărei 
naţionalităţi. Şi prin aceasta declară, că cu- 
noasce singur numai drepturi cetăţenesci ge
nerale.

Declaraţiunea ce e scrisă pe fruntea 
acestei legi mari despre egala îndreptăţire a 
naţionalităţilor este totodată şi programul po
litic al statului ungar, faţă cu aşa numitele 
naţionalităţi. Este cea mai nobilă declaraţiune, 
pe care a decretat-o vre-odată un stat prin lege.

Conclusiunea acestei declaraţiuni este 
aceea, că, dacă statul ungar şi are locuitori 
ce vorbesc limba română, slovacă, sârbească 
ori germană, — ei sünt membri egali şi de o 
potrivă cu Maghiarii ai totalităţii statului un
gar. O altă conclusiune a acestei declaraţiuni 
ce decretează legile cetăţenesci comune este 
aceea: că Ungaria nu poate suferi, ceea-ce 
nici un stat din Europa nu sufere, ca înlă- 
untrul graniţelor sale o naţionalitate să aibă 
legi speciale, fie acele autonomistice, naţionale 
sau de ori-ce altă categorie. Şi nu o sufere, 
nu după-cum publică 4* de <ji presa aşa nu
mitelor naţionalităţi, din simpla încredere ce 
se basează pe puterea statului sau din îngâm
farea goală şi trufaşe a naţionalităţii ce im
primă statului caracterul: nici de aceea, pen- 
tru-că o astfel de formaţiune ar sta în con- 
tracjicere cu egala îndreptăţire ce există între 
toţi cetăţenii statului şi cu toate drepturile ce
tăţenesci; pentru-că mai departe, după des- 
voltarea dreptului nostru public, nici o rasă 
ce vieţuesce între noi n’are dreptul, de a as
pira la o independenţă, fie ea politică ori na
ţională ; şi nu o poate suferi în sfîrşit de aceea, 
pentru-că o asemenea formaţiune, mai curând 
ori mai tânjiu, dar' la toată întâmplarea va 
trebui sé ducă odată la destrămarea unităţii 
statului. Şi oare cine ar fi atât de prost şi de 
neghiob sé ceară dela s ta t: ca el însuşi sé arunce 
drept pradă în mânile tâlharilor (martaloczok) ce 
stau la pândă mijloacele disoluţiunii şi ale ni
micirii sale ?

Nici n’au pretins-o aceasta naţionalităţile 
din Ungaria. Ele au stat totdeuna departe 
de aceste aspiraţiuni, chiar şi aşa numiţii Ro
mâni. Că vărsările de sânge, ruşinea şi mise- 
ria de pe acele timpuri, când, sünt acum 40 
de ani, locuitorii acestei frumoase patrii erau 
înarmaţi, — nu se pot atribui acelui popor, 
care de 800 de ani a fost tovarăşul nostru şi 
în bine şi în rău ; ci ele sünt de a se atribui 
acelor agitatori lipsiţi de consciinţă, care pro
fesând binele poporului, în realitate au avut 
în vedere numai interesele lor proprii, şi au

deşteptat patima înfricoşată şi pofta sălbatecă 
de a pustii a poporului sedus. în înfricoşa
tele <jile de încercare, poporul, poporul ro
mân a fost numai un instrument sângeros al 
unui joc meschin, care a fost pus la cale de 
agitatori.

Şi subminarea, care a urmat neîntrerupt 
în intervaluri mai mici şi mai mari; acum 
începe să pornească pe întreaga linie cu o 
nouă putere. Astădi presa română pri- 
mesce rolul de conducător şi împrăscie lo
zinca 4ilii.

Denaturează, scornesce şi aprinde din 
nou focul; toate rândurile şi frasele sünt pă
trunse de o apatie straşnică în contra naţiu
nii noastre; şi oare au vr’un singur drept, o 
singură libertate publică, pe care n’am fi 
eluptat-o noi? înaintea presei române, greşe
lile, lipsa de tact şi abusul tuturor funcţiona
rilor, ori a oamenilor privaţi, dacă ei sünt ma
ghiari, nu e vina individului, ci a naţiunii 
întregi, pentru care totdeauna asupra naţiunii 
aruncă toată răspunderea. Se plâng de asu
prire şi de desconsiderare, se vestesc ca pe 
nisce parii; şi oare care este terenul, care 
cariera, de unde ar fi excludaţi? Şi ce avem 
noi afară de libertăţile publice şi afară de 
drepturile constituţionale, pe care le împărţim 
în mod egal cu d-voastrâ ? Oare cine vă îm- 
pedecă, ca să nu ese dintre d-voastră mari 
bărbaţi de stat, erudiţi celebri, jurisconsulţi, 
poeţi, artişti, cu un cuvânt tot ce are socie
tatea din această ţearâ mai distins?

în  coloanele 4iare ôr d-voastră vestiţi 
totdeauna credinţa cătră îm părat; cu toate 
că Ungaria îşi are pe regele seu, şi căutaţi 
a despărţi aceasta credinţă de cătră iubirea de 
patrie.

Şi legătura între patrie şi între rege e 
atât de strînsă, încât acela care se năpuste- 
sce asupra patriei se năpustesce şi asupra re
gelui. înzadar vă daţi d-voastră silinţa a 
reînvia astfel de idei, care nu mai pot ave 
fiinţă; nisuinţele născute în mijlocul eveni
mentelor şterşe cu desăvîrşire nu se mai pot 
reînvia. S’a sfîrşit pentru vecie cu acele vre
muri, când se putea ca cineva să încoarde 
relaţiunile între patrie şi tron, sub masca 
credinţii cătră persoana Monarchului. Dacă 
d-voastră. . .

S l a v i c i .  Rog pe dl preşedinte să tragă 
luarea aminte a vorbitorului asupra faptei, că 
de astădată eu  s i n g u r  stau aici şi nu re
present pe nimeni.»

P r e ş e d i n t e l e .  N’aveţi dreptul de a-’l 
întrerupe pe acusator.

S l a v i c i .  Nici nu o fac aceasta, dar’ 
vă rog pe d-voastră să o faceţi.

P r e ş e d .  Trag luarea aminte a acusei, 
că acusatul e unul singur, deci să nu vorbea
scă în plural.

P r o c u r o r u l .  Ei bine! Nu d-voastră 
dar', ci d-ta. —

Dacă d-ta ai lăsat la o parte cu inten- 
ţiune recunoascerea acestui simptom, ai putut 
să au^i şi de sigur ai şi auijit aici în Cluj 
şi în Deva în anul trecut: că prelüngä cre
dinţa cătră Tron a fost imediat accentuată şi 
alipirea şi iubirea cătră patria maghiară. Dar’ 
d-ta! precum şi (jmrele d-voastră, evitaţi tot
deauna a accentua aceasta. Astfel este loiali
tatea d-tale cea mult buciumată.

Se pornesce în societatea maghiară acea 
mişcare imposantă — care a fost creată la 
impulsul inimoşilor locuitori ai acestui oraş, 
— sub devisa cea mai sfântă, în scopul cel 
mai nobil, pe care poate să-’l îmbrăţişeze o 
societate: spre răspândirea culturii şi a edu- 
caţiunii patriotice. Activitatea acestei mişcări 
confirmă la tot pasul, că ea nu e ofensivă, ci 
mai mult defensivă. Şi d-ta în coloanele <j*a" 
rului d-tale totuşi te bocesci pentru nimicirea 
naţionalităţii d-tale şi pentru anihilarea limbii 
d-tale; şi astfel d-ta te joci cu sabia cea mai 
primejdioasă, care deşteaptă în rasa d-tale 
acel sentiment sfânt şi firesc, pe care toate 
popoarele îl simt, dacă e vorba de un atac 
premeditat şi brutal în contra limbii sale ma
terne. — Aceasta mişcare numai de aceea vă 
doare, pentru-că ea este maghiară; dar’ şi 
Românii au astfel de reuniuni, ca să nu amin
tesc mai multe în Şimleul-Silvaniei, în Sibiiu 
şi în Deva şi raporturile lor anuale dovedesc, 
că ele sönt în stare înfloritoare. Când te-a 
atacat pe d-ta presa serioasă maghiară pen
tru înfiinţarea acelor reuniuni? Eu cred că 
pentru activitatea acestor reuniuni, dacă ele 
se mişcă în cadrul statutelor lor, nu te va 
ataca nimeni; pentru-că fiecare om cult simte 
şi scie, că răspândirea culturii şi a patriotis
mului e o comoară, pe care trebue să o pri
mim cu bucurie şi atunci când ea nu se face 
prin limba maghiară.

Şi agitatorii astăzi luereg^l^ mai cu în- 
drăsneală, mai ameninţători ca ori-când îna
inte de asta. Terenul activităţii lor e nu nu
mai presa şi miile de localităţi, unde pătrund 
toate atacurile denaturale şi pline de patimă 
ale presei, ci în timpii din urmă şi tribuna 
politică.

Un om pensionat, purtând rangul de ge
neral, eare e acum citat înaintea tribunalului 
din Arad, adresează un manifest cătră popo
rul român, în care pornesce résboiu în contra

statului maghiar. Scopul seu a fost „a-’i deş
tepta pe Români“, pentru-că — 4>ce — 
nemulţumirea Românilor e mare, suferinţele 
nu se mai pot suporta şi eată că a sosit tim
pul, ca din această împărăţie putredă se eli
minăm ranele, care causează putre(|iciuuea.

Ei Domnilor! încă un pas, şi ce e, care 
urmează după aceste enuneiaţiuni ? care e con- 
secuenţa acestei ameninţări, şi logica ei ?

Ce e aceea, pe care popoarele amărîte 
au obiceiul de a o folosi în contra suferinţelor 
insuportabile? Care sünt instrumentele şi lea
curile, la care recurg popoarele unei împără
ţii putrede? Răscoala! Aceasta-’i raţiunea din 
urmă, brutalitatea evidentă.

Da, brutalitatea, care cu undele patimi
lor sale ne-ar duce la aceea ruşine, la aceea 
vărsare de sânge, de care şi acum se sbate 
inima tuturor Maghiarilor şi de care se umple 
de ruşine faţa tuturor Românilor oneşti.

Şi acum începe acusatul şi întreabă: se 
deşteaptă oare Românii, s’au deşteptat ei? în
ţeleg ei vorbele scurte şi lămurite ale adevă
ratului patriot — într’adevăr vorbe foarte lă
murite! Provocându-se la semnele ce se arată 
fiecare di, acusatul constată, că Românii în
tr’adevăr au audit şi au înţeles. Şi dacă vo
cea Românilor în urma „gâlăgiei altora“ n’ar 
pătrunde pănă la locurile cele mai înalte — 
despre care v’am vorbit mai nainte, — atunci 
(jice acusatul, — vom striga eu toţii ca să ră
sune împărăţia de vocea noastră, va să 4i<-’â, 
de aceea voce, care se reduce la nemulţumire 
şi la suferinţele insuportabile. La început ma
nifestaţia s’a făcut în formă mai nevinovată, 
— dar’ înzadar: mai târziu s’au adunat în Ca
ransebeş 600 de grăniţeri, — dar’ earăşi în
zadar. Şi dacă „nici aceasta nu e deajuns“, 
numai atunci vom pute confirma că ne-am 
deşteptat, dacă — dice acusatul — prin toate 
părţile vom face ceea-ce au făcut grăniţerii. 
„Pentru-că, — continuă — acum nu mai e 
vorba numai de fraţii noştri din Caransebeş, 
ci de noi toţi, de posiţia noastră în viaţa pu
blică a statului. Nemulţumirea noastră a tu
turora e mare, suferinţele nu le mai putem 
supurta. Caransebeşenii merg înainte . . .  şi 
noi trebue să mergem după ei“. Pentru-că: 
„alesul grăniţerilor din Caransebeş representă 
nu numai cercul seu; ci pe toţi Românii din 
ţerile coroanei ungare“. Declară dar’, că: „să 
fim cu toţii pregătiţi pentru aceste manifesta- 
ţiuni“.

La aceste cuvinte numai cu aceasta carte 
în mână cu codicele penal pot să răspund. §-ul 
172 al acestei legi prescrie pedepsirea aceluia, 
care agită pe o naţionalitate în contra celei
lalte. Articolul acusatului — precum v’am 
dovedit mai nainte, — în contra disposiţiuni- 
lor legilor noastre, pe toţi Românii din această 
ţearâ, ca pe o naţionalitate deosebită, îi adună 
sub un stindard, sub stindardul deosebit al 
naţionalităţii române; şi cu o oareşi-care pre- 
cauţiune prevă4ătoare, încă pe timpul când s’a 
scris articolul, a simţit acusatul necesitatea 
apărării sale înaintea curţii cu juraţi, de aceea 
a căutat să atenueze articolul prin indicarea 
cuvintelor „gălăgia altora“. Că cine sünt aceşti 
„alţii“ ? cine trebue să se înţeleagă sub aceste 
expresiuni precaute, dar’ destul de pronunţate, 
am avut onoarea a vi-o spune atunci, când 
v’am arătat, că legile noastre sancţionate ce 
disposiţiuni cuprind asupra locuitorilor acestei 
patrii; când v’am arătat, că în această ţeară, 
dacă şi sönt străini de limbă, naţiune numai 
una este, o naţiune maghiară, indivisibilă şi 
unitară.

După aceste numai un lucru trebue să 
vă revoc în minte şi anume: definiţiunea ju
ridică a concepţiunii faptului încriminat.

Naţiune — naţionalitate e substanţa fap
tului pretins de lege. Pentru reasumarea de
lictului ne lipsesce încă o concepţiune:; agi- 
tează, aţîţă la ură. Ce însemnează aceasta?

Dreptul are noţiuni subtile, asemenea sub- 
stilităţi observaţi Domniile Voastre în redigiarea 
§-ului 172 ce formează basa acusei. Spre exemplu, 
după punctul prim al acestui §, acela, care 
agitează numai în contra acestei legi, dacă 
numai nu face apel în contra ei, nu vine pe
depsit.

In virtutea punctului al doilea din 
acest § însă, acela, care agitează în contra 
unei naţionalităţi, are să fie pedepsit, şi sanc
ţiunea legii e corectă; pentru-că pacînica vie
ţuire împreună a locuitorilor ţerii e o astfel 
de recerinţă a ordinii statului şi a societăţii, 
conturbarea acestui raport poate să aibă ur
mări atât de incalculabile, încât în contra 
naţionalităţilor nu numai nu e permis a se 
face provocări directe, dar’ nici măcar a 
se agita.

In virtutea acestui § deci se poate agita 
în contra legii; în contra legii e oprit numai 
a provoca direct la lucruri nepermise sau a 
răspândi asemenea provocări. Şi acum avem 
a doua noţiune omogenă despre agitaţia amin
tită în §-ul 172, provocarea directă la lu
cruri nepermise. Provocarea directă, — care 
totdeuna cuprinde în sine şi noţiunea agita
ţiunii — merge cu mult mai departe; e ceva cu 
mult mai mult. Agitaţia e o manifestaţiune 
mai domoală şi stă departe şi rămâne mult 
îndărătul noţiunii provocării directe. Acela

agitează, care intenţia sa de a aţiţa o exprimă 
în mod mai puţin deschis, şi se opintesce în 
ascuns şi cu perdea a exercia o influenţă 
hotărîtoare şi convingătoare asupra senti
mentelor, opiniunilor, voinţei şi patimelor altora.

E i! Şi oare deşteptarea Românimii, pre
siunea de a deştepta pe toţi Românii ce trăesc 
în Ungaria, ca pe o naţionalitate separată, în
rolarea sub steagul unui orator general, oare 
provocarea la luptele fără succes de pănă 
acum ale Românilor, — fără succes, pentru-că 
au avut o formă nevinovată, — în faţa cărora 
este pus cuvântul ademenitor: onoarea naţio
nală a Românimii, oare accentuarea jalbelor 
nebăgate în seamă pănă acum ale Românimii, 
aşa, că de acele se răsune şi să tremure îm
părăţia şi din acest punct de vedere manifes- 
taţiunile sânt o trebuinţă : oare toate aceste 
nu sânt agitaţie, nu înseamnă a agita spiritele, 
opinia, voinţa, patima şi ura: şi contra „celor
lalţi“, care sânt pricinuitorii suferinţelor ne
suportabile şi ai nemulţumirii nespuse, sau în 
contra acelora, care trebue înţeleşi sub noţiunea 
naţiunii maghiare?

Şi acum judecaţi! J u d e c a t a  d- voa-  
s t r e  va a u 4 i - o  ţ e a r a  î n t r e a g ă .

îmi sfîrşesc cuvintele cu nestorul baroului 
francez: înaintea patriei, înaintea judecătorului 
vecinie, la al cărui nume sfânt v’aţi provocat 
şi în jurământul d-niilor-voastre, aveţi în 
vedere dreptul, dreptatea, p u n â n d u - v ă  
m â n a  pe  l e g e  şi pe inimă, d e c l a r a ţ i  
în a c e s t  c e a s  f e s t i v :

î n a i n t e a  l u i  D u m n e 4 e u  ş i  a 
ţ e r i i :  că  a c u s a t u l  e s t e  v i n o v a t ! !

Apérarea.
I. S l a v i c i .

Spectabile tribunal, prea onoraţilor ju ra ţi! 
Mă veţi ierta, dacă apărarea nu va fi poate 
destul de fluentă, căci e de mult acum, că 
nu mai vorbesc unguresce, deoare-ce n’am 
prea avut ocasiune, apoi şi altfel e cu mult 
mai grea posiţiunea mea ca a aeusatorului, 
fiindcă eu am să  mă apăr .

Trebue, înainte de toate, să declar, că 
atunci, când am primit actul de acusare, eram 
convins, că nu pot să fiu condamnat, fiindcă 
în actul de acusare nu este întemeiată nici 
un fel de acusare.

Văd în el acusarea, că am agitat contra 
naţiunii maghiare.

Nu e în el aceasta.
N’am voit-o eu şi n’o scoate la iveală 

nici actul de acusare.
Credeam, că magnifica procuratură ge

nerală o va scoate acum la iveală. Din dis
cursul de acusare, pe care ’l-am au4it acum, 
ea nu ese însă la iveală, căci, înainte de toate, 
acusatorul vorbesce numai despre nisce gene
ralităţi, care, după părerea mea, n’au nici un 
loc aici. — Poate în parlament ori în vre-o 
altă adunare p o l i t i c ă .

Ni s’a vorbit aici despre marea idee na
ţională, şi discursul de acusare ne arată, câte 
şi mai câte a făcut naţiunea maghiară pentru 
naţionalităţi. Aş pute să răspund la toate 
aceste; ’mi-s’a dat, cel puţin, ocasiune, şî poate 
că aş pute să arăt, că tot nu stan toate tocmai 
aşa, cum 4ice acusatorul. Cred însă, că acesta 
ar fi un abus. Căci eu n’am venit aici, ca 
să desfăşur aceste adevăruri, ci ca să mă apăr 
pe mine însumi.

Tot atât do puţin voiu răspunde la în
trebarea, dacă datorim ori nu credinţă şi ali
pire. Asta nu e treaba aeusatorului. Dacă 
este ori nu în mine fidelitate, asta nu se ţine 
de aici, şi de aceea mă simt vătămat, când 
cineva 4ice despre mine, că nu îi sânt ţerii 
acesteia fiu tot atât de fidel ca el. Acesta 
nu e lucru dovedit.

Apoi ne vorbesce acusatorul de iubirea 
frăţească. Eu sânt convins în consciinţă mea, 
că din iubire frăţească, ear’ nu din ură am 
făcut ceea-ce am făcut. Nu voiu răspunde 
deci nici la aceasta.

Nu se ţine de aici nici vorba, pe care 
o 4ice acusatorul despre lucrarea suterană 
(aknamunka), fiindcă n’avem aici proces politic, 
ci un p r o c e s  de p r e s ă .

Mai vorbesce acusatorul de a g i t a ţ i u n i  
n a ţ i o n a l e ,  în 'plural.

Mă simt dator a trage luarea aminte a 
spectabilului tribunal, că aici stau numai eu, 
şi t r e b u e  să dec l a r ,  că pe dl  g e n e r a l  
T r a i a n  Doda ,  de e x e mp l u ,  nu ' l -am 
v ă 4 u t n i c i  o d a t ă  în v i a ţ a  mea,  nu 
am v o r b i t  n i c i  o d a t ă  cu el, n i c i  
o d a t ă  n’am p r i m i t  s c r i s o a r e  de l a  
d î ns u l ,  n i c i  o d a t ă  nu  ’i - a m  scr i s ,  în- 
tr’un cuvent n’am stat în nici un fel de legă
tură cu el. . Şi în genere nu  a r e  n i m e n i  
n i c i  un  a me s t e c ,  când e vorba de ceea-ce 
scriu eu. Nu stau aici ca membru al unui 
partid, ci stau aici ca om, care exprimă p r o 
p r i i l e  s a l e  c o n v i n g e r i .  Care sânt ace
ste convingeri, aceasta o voiu arăta mai 
târ4fu.

Tot atât de puţină nevoe este să răs
pund la cele 4i®e de acusator despre 4iare ê 
române, căci aici e vorba de un  s i n g u r  
a r t i c o l .  Ce scriu alţii, aceasta nici pe mine, 
nici pe d-voastre câtuşi de puţin nu ne pri- 
vesce, despre aceasta n'avem să judecăm.

Avem să ne dumerim, dacă în acest ar
ticol este ori nu cuprinsă agitaţiunea.

A mai vorbit acusatorul de reuniunea de 
cultură. Am şi aici să 4ic numai, că nu se 
ţine de obiect.

Acum vine, în sfîrşit, acusarea pro
priu 4isă.

Acusatorul 4i°e> că am citat în articol 
o parte din discursul d-lui Traian Doda, în 
care e poate cuprinsă agitaţiunea, deşteptarea 
urei contra Maghiarilor, şi anume fiindcă dl 
T r a i a n  D o d a  4i°e: S c o p u l  me u  a f os t  
s ă - ’i d e ş t e p t  pe  Româ n i .

Ce însemnează aici cuvântul „a de
ştepta?“

Să mă ierte dl acusator, dar’ eu sciu 
foarte bine românesce, şi precum d-voastre pu
teţi vedé, vorbesc şi unguresce destul de bine. 
Când eram de 20—22 ani n’aş fi putut să 
scria altfel decât unguresce. — Acum mai 
puţin, — dar’ destul, ca să văd, că aici cu
vântul nu e bine interpretat. El e întrebu
inţat aici în înţelesul, în eare poetul ma
ghiar 4ice:

Ébredj álmaidból,
Ébredj Árpád fia!

Aici poetul maghiar nu 4ice: „ia cuţitul, 
ia săcurea“, ci „vino-’ţi în fire, trageţi seama 
cu tine şi te deşteaptă din nou la o nouă 
lucrare“.

Eu, domnilor, nu sânt om politic; am 
4is-o de multe-ori, o 4ic şi a4b ŞÎ d-voastre 
vă veţi convinge odată, că nu am legături po
litice. N’am fost, ca astfel activ, nicăiri de
cât a i c i ,  şi a i c i  însă numai atunci am ve
nit, când am  f os t  adus .  (Ilaritate.)

Un adevărat agitator cutrieră ţeara şi 
face astfel politica, ear’ nu pe hârtie albă cu 
litere negre.

Dar’ nici că eram eară silit se viu aici ,  
precum nu era dator nici redactorul să spună 
cine a scris articolul. Eu însă ’i-am 4>s: 
„Domnule! ori-şi-ce voiu scrie, să spui fără 
de sfială numele meu, fiindcă am consciinţă, 
că nu mă pun în conflict cu legea, şi sciu să 
port peana astfel, ca din cuvintele mele ni
meni să nu poată scoate înţelesul, pe care 
n’am voit să-’l pun în ele.

Ei bine! eu cunosc pe poporul român. 
Am crescut în mijlocul acestui popor, şi Dum- 
ne4eu ’mi-a dat darul deosebit, ca să sciu 
vorbi cu ţeranul român. Şi convingerea mea 
este, că» Românii toţi sânt nemulţumiţi. Sânt 
cu toate aceste deosebiri de partid între Ro
mâni. Deşi simt cu toţii in acelaşi fel, o parte 
s p u n e  s i n c e r  ceea-ce simte, ear’ ceealaltă 
mi n t e .  Şi credeţi-mă, domnilpr, e mai bun 
lucru să vorbesci sincer, şi eu vă 4ic, că e un 
mişel acela, care minte pe patria sa, pe con
cetăţenii sei, pe regele seu, şi nu spune lim
pede adevărul. — D a! e mai comod a tăcâ 
şi mai profitabil a minţi: sânt însă timpuri 
când mărturisirea adevărului e datorie. Şi în 
faţa unor asemenea timpuri sün tem şi acum, 
când nu putem sei — ce se va întâmpla mâne 
ori poimâne. Tocmai de aceea, cine vrea să 
fie om onorabil, e dator să spună: aşa şi aşa 
stă lucrul!

Fiindcă astfel am ţinut şi astfel sünt con
vingerile mele, va eşi la iveală, ce însemnează 
în discursul d-nului Traian Doda cuvintele: 
„deşteptaţi-vă!“ Ele însemnează: nu mai min
ţiţi, ci vorbiţi curat şi cu inima deschisă, 
fiindcă numai astfel se poate să ajungem la 
curmarea nesuferitei stări de lucruri actuale. 
Căci dacă o fac aceasta eu, ca general în 
pensiune, căruia nu 'i-s’ar cuveni poate să facă 
politică activă, — cum puteţi voi să tăceţi, 
fără-ca sé minţiţi atunci, când vi se pune în
trebarea: cum staţi?

Acesta e înţelesul acelui cuvânt, şi a- 
cesta e spiritul întregului articol, prin care 
am urmărit scopul de a-’i „deştepta“ pe Ro
mâni, 4icându-le: V e d e ţ i  ce 4 i ° e a c e l 
om o n o r a b i l ,  s p u n e ţ i ,  e s t e  or i  nu  a- 
d e v ă r a t  c e e a - c e  4*ce e -̂ — D a c ă  e 
a d e v ă r a t ,  s p u n e ţ i - o ,  e a r ’ d a c ă  t ă 
ceţ i  şi nu s p u n e ţ i  n e m u l ţ u m i r e a  voa
s t r ă ,  n u - ’ i a d e v ă r a t  că s â n t e ţ i  ne 
m u l ţ u m i ţ i “.

Dacă d-voastre credeţi, că aceste cu
prind un mare păcat, atunci osândiţi-mă. F a
ceţi ceea-ce a 4*s acusatorul, feriţi-vă însă de 
a considera delictul, de care sünt acusat, ca 
dovedit, şi atunci, când el nu este dovedit.

Acusatorul 4'ce> ca mai e în articol 
vorba şi de a l ţ i i .  Puteţi acum să vedeţi 
cine sânt acei alţii. Eu pun pe oamenii min
cinoşi în faţa oamenilor sinceri, ear’ nu pe 
Români în faţa poporului maghiar. Minci
noşii sânt cei-ce fac sgomotul, de care e vorba 
în articol.

Şi dacă noi ne luptăm contra cuiva, 
acesta nu e poporul maghiar, nici chiar ac
tualul guvern, ci actualul sistem de guvernare, 
care nu se potrivesce cu adevăratele interese 
ale ţerii.

Rog deci pe dl acusator să pună de aici 
înainte în evidenţă ceea ce pănă acum nu 
’i-a succes a arăta: că în articolul încriminat 
e cuprins anu.me delictul, de care mă aeusă.

(Va urma.)
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CRONICA.
Maiestatea Sa Monarehul a sosit ieri 

din Innsbruck la Viena. Principele de Coroană 
R u d o l f  a plecat ca sé| inspecţioneze trupele 
în Stiria, dintâiu va cerceta garnisoana din 
Marburg.

*

Nuntă în familia imperială din Viena.
„Figaro“ din Paris scrie, că în Viena e foarte 
lăţită soirea căsătoriei Archiducesei M a r i a  
V a l e r i a  cu Arcbiducele F r a n c i s c ,  cel mai 
bătrân fiu al Arcbidueelui Carol Ludovic. 
Numitul diar scrie, că dacă principele nostru 
de Coroană nu ar ave fii de parte bărbătească, 
după clironom ’i-se compete în primul loc Ar- 
ehiducelui Francisc Coroana.

*

Numire. Presidential tribunalului reg. 
din D e v a  a numit pe servitorul cu diurn 
Albert G a a l  de s e r v i t o r  a u p l e n t  la jud. 
cerc. din I l i a .

*

Pentru cei inundaţi s’au adunat pănă 
acum prin oferte marinimoase la ministerul de 
interne 71.170 fi.

*

Necrolog. Primim următorul anunţ: 
P a v e l  M e d a n u, oficial reg. în pensiune ca 
soţ; Eleonora, ea fiică; Iustina cu soţul ei 
Vasiliu Popescu, parocb gr.-cat. în Juc; Vie 
tor, notar cercual în Abrud cu soţia sa Elena 
Drumariu; Regina, preoteasă véduvă; Maria 
cu soţul ei Simeon Popu, protopopul Arieşului 
ca surori şi frate; loan Gabodeanu, preot în 
Filea şi loan Serbu, preot în Siciu, cumnaţi; 
precum George Bariţiu, membru al academiei 
române din Bucuresci; Iosif Bariţiu, proprie
tar şi Octaviu Bariţiu, profesor în Năseud, 
ca unchi, în numele lor şi altor numeroşi con
sângeni cu inima sfâşiată de durere anunţă, 
că iubita soţie, neuitata mamă, respective soră, 
nepoată şi cumnată Susana Medanu născută 
Bariţiu, după lungi şi grele suferinţe în 19 
Aprilie st. n. dimineaţa la 4 oare a încetat 
din viaţă, în al 46-lea an al vieţii şi al 26dea 
al fericitei sale căsătorii. Rămăşiţele pă- 
ménte8CÍ se vor aşecţa spre odihnă eternă în 
22 Aprilie st. n. în cimiteral familiar din 
loc. — Fie-’i ţărîna uşoară şi memoria bine
cuvânt a t ă! — M u e r e u ,  20 Aprilie st. n. 
1888. *

Arderea uimi castel. Faimosul castel 
al cavalerilor B a l a s s a  dela Wag a ars în 
20 1. c. de tot. Turnul castelului, cătjând 
preste coperişuri, a sfărîmat padimentul de sus 
al şalelor şi a trecut cu padiment cu tot în pivniţi. 
Din întreg edificiul n’a rămas nici măcar un 
părete întreg. Paguba se urcă la sute de 
mii fl.

#

D efraudare şi sinucidere. Se scrie 
din Grata, că inspectorul general al clădirilor 
economice din ţeară, Weixler, un bătrân de 
70 de ani, a defraudat vre-o 8000 fl. din 
bani publici şi în urmă el s’a aruncat în 
rîul Mur, temendu-se că va fi descoperit cu 
defraudarea.

*

Michail Cogälniceanu, după-cum ce
tim în „Românul“, se află mai bine. Din no
rocire starea sănătăţii ’i-s’a mai uşorat.

*

Fortificările Bucurescilor. Guvernul 
român a amânat pănă pe anul viitor toate lu
crările de fortificarea mai departe a capitalei 
României.

*

Testamentul împăratului Wilhelm.
Berlin, 11 Aprilie. Răposatul împărat Wil
helm a lăsat moştenire 24 milioane de mărci, 
trei milioane pentru împărăteasa Augusta; 
1% pentru marea ducesă de Baden, prinţului 
Wilhelm şi soţiei lui; un milion şi o moşie 
prinţului Henric. împăratul Frideric capétá 3/8 
diu economiile făcute de răposatul împărat, 
ceea-ce se urcă la aproape un milion; marea 
ducesă de Baden 2/8. Tesaurul coroanei moşte- 
nesce Í2 milioane.

*

Căsătoria principelui Battenberg.
După-cum se telegrafează din Berlin Ziarului 
„L e T e m p s “, principele de Battenberg va 
declara printr’o scrisoare deschisă, că renunţă 
pentru totdeauna la tronul Bulgariei, şi că e 
afară de ori-ce eveniment ce se întâmplă în 
Peninsula-Balcanică. In urma acestei declara- 
ţiuni va ave loc logodna' chiar în presenţa 
reginei Victoria, care va sosi la Berlin în 24 
curent, unde va rămână 2 (file. Această 
scire ínsé nu e de toţi împărtăşită. O să se 
vadă adevărul preste puţin timp, cu ocasia vi- 
sitei reginei Angliei la Charlottenburg.

*

Se teme unul de altul, ţfiarele ru- 
sesci, vorbind despre proiectul de chemare a 
unei părţi din reserva armatei austro-ungare, 
votat în una din ultimele şedinţe ale camerei, 
<J.ic, că acest proiect ascunde o mobilisare a 
trupelor şi o sporire a forţelor armatei, care 
constitue una din măsurile propuse pentru 
apărare în cas de răsboiu. în urma acestor 
tălmăciri a 4'arel°r rusesci, guvernul Ţarului 
se pregătesce cu contrabalanţe de puteri şi, 
după-cum ’i-se telegrafează (Ţarului „Presse“, 
Rusia îşi îndreptează noue trupe spre graniţa 
austriacă.

*

Honorarul lui Mackenzie. Medicul 
împăratului german a trebuit să renunţe cu 
totul de Londra, ca să se aşetje definitiv în 
Charlottenburg, (fiarele mai informate spun, 
că honorarul lui Mackenzie, de când el stă 
neîntrerupt lângă patul bolnavului împărat, e 
de o mi i e  c i n c i  s u t e  m a r e e  pe cji.

VARIETĂŢI.
9

(Lupii în Bulgaria.) Lupii sânt foarte 
numeroşi în Bulgaria, mai ales în apropierea 
Balcanilor. In timpul răsboiului turco-rus, în 
1877, haite întregi de lupi, gonite de armate, 
năvăliau prin satele de p,e şesul Dunării şi de 
pe poalele munţilor.

Lupii de Balcani sünt mici, dar’ foarte 
îndrăsneţi, şi „operează“ tot în haite mari.

Săptămâna trecută, o femeie din Filipo- 
pol se ducea cu cei doi copii ai ei, unul în 
etate de cinci şi celalalt de şese ani, la Sofia; 
ea trebuia să treacă munţii Itişman.

In munţi, o furtună cuprinse harabaum 
şi vizitiul nu isbuti să mai mişce caii.

— Călătorii se opriră în munţi.
O-

Dar’ cu chiu şi vai tot putură ajunge 
pănă la han; femeia şi copiii intraseră înlăun- 
tru, pe când vizitiul vedea de cai.

Deodată ţipete îngrozitoare şi urlete se 
auriră. Vizitiul, cuprins de spaimă, întoarse 
caii, cu cari se coborî la poalele muntelui.

A doua <Ţ, un detaşament de gendarmi 
se riscă la han, unde găsi corpurile femeii şi 
copiilor ei mâncate pe jumătate de lupi.

Hangoaica se ascunsese în pod, unde în
lemnise.

POSTA ULTIMA.
V iena, 25 Aprilie n. Cu prilegiul 

paradei de primăvară căpitanul He ns -  
ler  dela reg. de infanterie Nr. 84 a 
fost a t i n s  de a p o p l e x i e ş i a  eă- 
4 u t  mo r t  în momentul, când ’şi-a 
condus compania înaintea Maiestăţii 
Sale.

Budapesta 25 Aprilie n. Comi- 
siunea judecătorească a patra a pertrac- 
tat petiţiunea ce s’a presentat în afacerea 
alegerii de deputat dietal în Duna-Szer- 
dahely şi a ordonat o cercetare.

Berlin, 25 Aprilie n. î m p ă 
r a t u l  a împărtăşit principelui de 
B i s m a r c k  numirea contelui Herbert 
B i s m a r c k  de m i n i s t r u  de s t a t .

Berlin, 25 Aprilie n. Cancelarul 
împăratului, principele B i s ma r c k  a 
petrecut la r e g i n a  Ang l i e i  dela 12 
pănă la 1 oară şi apoi a mers imediat 
la împăratul.

Belgrad, 25 Aprilie n. Mi n i s t e 
r u l  a de mi s i ona t .

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 26 Aprilie n. A pa
t r a  corni si u ne j u d e c ă t o r e a s c ă ,  
a hotărît, ca în afacerea a l e g e r i i  de 
d e b u t a t  d i e t a l  în D u n a - S z e r d a  
h e l y  să dispună cercetarea, deoare-ce 
din a m â n d o u ă  p ă r ţ i l e  s’au făcut 
mi t u i r i .

Casa  d e p u t a ţ i l o r .  La ordinea 
(p i  este p r o i e c t u l  de l ege  despre 
c o n v o c a r e a  e x c e p ţ i o n a l ă  a r e 
z e r v i ş t i l o r .  După referentul Mt i 
ni c h vorbesce N a g y ,  care vede în 
proiect o e x t i n d e r e a  t i m p u l u i  de 
s e r v i c i u  la p a t r u  ani .  După el a 
vorbit Cz i r e r ;  în decursul vorbirii 
acestuia, deputatul V i d l i c z k y  a l e 
ş i n a t ;  după-ce a fost însă dus în co
ridor, a v e n i t  la sine.

Lim oges, 26 Aprilie n. întrarea 
lui C a r n o t  a fost grandioasă. Toate 
autorităţile politice şi militare, deputaţii 
şi senatorii s’au presentat la gară. O co
losală mulţime de popor a aclamat cu 
căldură pe presidentul. La ba nche t u l  
ce T-a arangiat municipalitatea, presi
dentul a răspuns la toastul primarului 
şi a mulţumit pentru primirea, pe care 
’i-a făcut-o poporaţiunea şi care, după- 
cum ţine el, s’a îndreptat la adresa pă
zitorului credincios al instituţiunilor re
publicane.

Paris, 26 Aprilie n. Jurnalele des- 
mi n t  a p r o p i e r e a  între B o u l a n g e r  
şi C l e me n c e a u .

B erlin , 26 Aprilie n. Buletinul 
dela 9 oare dimineaţa spune, că î m- 
p ă r a t u l  a dormit bine noaptea din 
urmă; frigurile sânt astă4i foarte mici. 
Starea generală începe a fi bună.

B ib lio g r a f ie .
Şcoala şi Familia. Foaie pentru părinţi 

şi învăţători. Apare de două-ori pe lună în 
Braşov. Anul II., Nrii 22, 23 şi 24. Sumarul: 
Epistole asupra creacerii adresate doamnei S. 
Epistola V. De loan Popea. — Şcoala şi să
nătatea. După Dr. M. Gaster. Exerciţiile cor 
poraié, lucrul de mână şi desemnai, învăţă
mântul musical, începutul cercetării şcoalei, fes
tivităţile şcolare, lăţirea boalelor prin şcoalei, 
higiena personalului didactic, — Roagă-te şi 
lucră, de Vasile Voina. — învăţământul edu
cativ. După Dr. G. Fröhlich. — Legătura 
intimă dintre şcoală şi familie, ca un mijloc 
puternic de educaţiune. — George Asachi. — 
Roşcata, poveste, tradusă de C. — Bibliogra
fie. — Diverse.

„Revista Agricolă“. Organul proprietari
lor, arândaşilor şi tuturor cultivâtorilor în ge
nere. Publicată sub auspiciile „Societăţii de 
agricultură“ din Craiova. Apare odată pe 
lună. Anul 1. Nr. 10. Sumarul: Cronice: 
Stările climatului şi înaintarea vegetaţiunii 
plantelor. — Lucrările lunii. Introducerea şi 
cultivarea mai multor plante. — Stupăria. — 
Cultura gândacilor de mătasă. — Vermii, care 
atacă rapiţa. — Bursele comerciale. — Ră- 
scularea ţeranilor. — Noul minister. — Con
cursul de vinuri al societăţii agricole din 
Craiova. — Producţiunea vinicolă a României
— Cultura porumbului. — Producţiunea ve
getală. — Rolul inteligenţei în producţiune.
— Diverse. — Societatea agricolă din Craiova.

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n i :

— 24 Iulie st. n. a. c. imobilele lui Ernes- 
tin G y a r m a t h y  de cătră judecătoria reg. 
din Aiud.

— 30 Maiu st. n. a. c. imobilele lui Avram
K r s z t a  de cătră judecătoria reg. din Vâr- 
şeţ în comuna Iaeuba.

— 11 Iunie st. n. a. c, imobilele lui Avram 
D a p s y de cătră tribunalul reg. din Rima
szombat în comuna Suha-de-jos.

— 30 Maiu st. n. a. c. imobilele Etelcei 
Ne d i t s  de cătră tribunalul reg. din Beciche- 
recul-mare.

— 8 Maiu st. n. a. c. mobiliile lui Iosif 
R e i z n e r  de cătră executorul jud. dela jude- 
eătoria reg. din Sighetul-Marmaţiei.

— 30 Aprilie st. n. a. c. mobiliile lui dr. 
Ludovic B á t t a s z é k i  de cătră executorul jud. 
dela judecătoria reg. din Arad.

— 30 Aprilie st. n. a. c. mobiliile lui loan 
N e d i t s  de cătră executorul jud. dela judecă
toria reg. din Becîcherul-mare.

— 23 Maiu st. n. a. c. imobilele lui loan 
M o l n á r  de cătră judecătoria reg. din Baia 
în comuna Tataház.

— 25 August st. n. a. c. imobilele lui La
zar Ri g ó  în comuna Madaras şi ale véd. după 
Marcu P e k i t y  în comuna F e l s ö - S z t  Iván 
de cătră judecătoria reg. din Baia.

— 9 Iulie st. n. a. c. imobilele lui loan 
G. T ó t h  de cătră tribunalul reg. din Timi
şoara în comuna Rittberg.

E d i c t e  :
A se insinua pretensiunile în 45 de (file:
— la rămasul după loan C s o mó s  jun. la 

trib. reg. din Bichiş-Giula;
— la rămasul după Maria S c h i mp f  uăsc. 

Pigner la trib.reg. din Sătmar-Nemeti;
— la rămasul după George F a r k a s  la trib. 

reg. din Bichiş-Giula;
—- la rămasul după văduva lui George 

H é v í z i  la trib. reg. din Bichiş-Giula;
— la rămasul după Ana P i n n e l  la trib. 

reg. din Chichinda-mare;
— la rămasul după loan H a r  t ig  la tribuna
lul reg. din Bistriţa;

— la rămasul după Mihail L ö r i n c z  la tri
bunalul reg. din Bistriţa;

— la rămasul după Reveca O l y ü s  nasc. 
Tóth la tribunalul reg. din Oradea-mare.

C o n c u r s  ín p r o v i n c i á i
— Contra Roza F r e u n d  în Timişoara. Cone, 

cms. Antoniu V i r t e r ;  mass. crt. Ignatie F â y .  
Tom. de ins. 4 I u n i e ;  pred. de licui. 2 I u 
l ie  st. n.

B u le t in  m eteoro log ic .
Sibiiu, 26 A prilie , 6 oare  d im ineaţa.

Presiunea atmosf. în  mm. 
(Mediul lunar 726.9)

Temperatura,
după

Celsius

Jjjlaximul 
şi minimul 

de
temperatură.

Direcţia
véntului

Observată.
Diferenţa

din
prejm ă

719,0 —4.0 —7.8 + 1 8 .2  + 6 .0 8

Din ţe a ră , 20 A prilie , 7 oare  d im ineaţa .

Staţiunile
Presiun. 
atmosf. 
în  mm.

Tempe
ratura
Celsius

Véntul

direcţia tăria

S ă t m a r ..................... 76Í.0 +10 .8 so 2
Oradea-mare. . . . 759.5 + 9 .2 — —
C l u j ........................... 760.8 + 5 .9 N 1
O r ş o v a ..................... 762.8 + 7  6 V 1
Timişoara..................... 759.9 +  13.0 N 2
A r a d .......................... 758.9 +  10.8 SO 5
P anciova ...................... 758.8 +  13.2 SO 6

S o s iţi în  S ib iiu .
La 26 Aprilie, n.

Hotel „Neurihrer“. D Flesch, Reinhardt, Mis- 
kievitz, din Viena Kundgraber din Gratz. Lobi din 
Troppau. Rideli din Mediaş. Schwarz din Mureş-Oşor- 
heiu. Tischhof din Brünn. Auer, Bettelheim, Löwy din 
Budapesta. Toţi comercinaţi.

t:

Economic.
Târg de ţe a ră  în Dobra. Ministerul 

nostru de comerciu a'dispus, ca târgul de 
ţeară din Dobra în anul acesta se se ţină în 
9 Maiu şi nu îu 5 ca de altădată.

—■*—-
Căi fe ra te  o rien tale . Cetim în „Neue 

freie Presse“ : Poarta a întrebat pe guvernul 
austro ungar dacă are vre-o obiecţiune de 
făcut cu privire la inaugurarea juncţiunii linii 
Salonic cu acea a Constantinopului. Guvernul 
austro-ungar a răspuns, că n’are nici una Poarta 
basându-se pe convenţiunea conferenţei de pa
tru a refusat pănă acum a se depărta de 
stipulaţiunile tractatului. Ea ’şi-a schimbat acum 
părerea.

Cât despre Austro-Ungaria, ea n’are nici 
un interes a împedeca deschiderea linii Salonic 
şi guvernul a ţinut a se aréta complesant faţă 
cu Sârbia, care are trebuinţă de a eşl cât mai 
iute posibil din impasul în care se găsesce 
prin situaţiunea acestor linii.

Se aşteaptă dar’ dintr’un moment într’altul 
inaugurarea linii Viena-Belgrad-Salonic. Afară 
de accidente neprevédute linia Constantinopol 
va fi inaugurată la 23 Maiu. Guvernul bulgar 
’şi-a procurat deja materialul rulant adresân- 
du-se pentru o parte la usinele căilor ferate 
ale statului austro-ungar, ear’ pentru o parte 
la usinele saxone. în fine inaugurarea căilor 
ferate orientale va fi ,în curând un fapt îm
plinit.

Sânt douédeci de ani de când diplomaţiunea 
austriacă a antamat cele dintâiu negociări 
pentru construcţiunea căilor ferate din Balcani. 
Tractatul de Berlin a grăbit realisarea proiectului 
şi conferenţa de patru a definit angajamen
tele statelor.

Construcţiunea a trenat din causa tim
pilor dificili în ce privesce sarcinile financiare 
luate de guvernele din Belgrad şi Sofia.

Inaugurarea liniilor orientale în fine este 
un eveniment de înaltă însemnătate pentru 
traficul internaţional.

—&—
Notă de protest. Se telegrafează din 

Belgrad, că guvernul austro-ungar a protestat 
contra proiectatei ridicări a taxelor de comu- 
nicaţiune prin Sârbia, dela 5 la 12 percente; 
se crede, că vor protesta şi alte state, după-ce 
Germania, Italia şi Anglia sânt deja pregătite 
se-’şi trimită notele de protest.

—$ —
în tabu lare de căi ferate. Tribunalul 

r. din Budapesta, ca prima curte de cărţi fun- 
duarie, a intabulat fără spese întreagă linia 
ferată Szabadka-Baja în favorul erariului sta
tului. Această linie nu e îngreunată prin nici 
un fel de împrumuturi de prioritate.

—8 —
Un nou duşman al economilor. în

împregiurimea dela Ma kó  s’au descoperit un 
fel de omide pănă acum cu totul necunoscute. 
Pre cât e vremea mai domoală, pre atât aceşti 
vermi periculoşi se arată mai mulţi. Omidele 
trăesc în pământ, în adâncime de trei degete, şi 
în timp de noapte es şi se urcă pe paiul se
mănăturilor, distrugând cu totul paiul. S’au 
trimis câteva omide de aceste, dimpreună cu 
paie distruse de ele, ministerului de agricul
tură pentru cercetări.

—8 —
Un nou împrumut turcesc. Se scrie 

din Constantinopol, că după-ce lipsa de bani 
a ajuns la culme în erariul statului, ministe- 
riul de finance a făcut paşi pentru efectuirea 
unui nou împrumut de stat. Se vorbesce, că 
se vor face negociări cu baronul Hirsch în 
această privinţă.

P r e ţu l m ărfurilor.>
Piaţa din Sighişoara, 23 Aprilie. Grâu curat 

hectolitra fl. 4.6G pănă fl. 5.40; grâu mestecat fl. 3.40 
î>:’ră  fl. 3.90; săcara fl. 3.20 pănă fi. 3.50; ovăsul 
fl. 1.70 jiănă fl. 2.— ; cucuruzul fl. 3.70; fasolea fl. 
4.50; crumpenele fl. 1.70; mazerea chilo 20 c r .; lintea 
24 c r .; mălaiul 10 er.; lumini de său chilo 40 c r . ; 
săpunul 23 c r .; seu brut 20 c r . ; s6u de vită 11. 1.— ; 
unsoare de porc 74 c r . ; carnea de vită 32 cr.

Piaţa din Timişoara, 24 Aprilie. Preţurile ce
realelor computate după maja metrică. Grâu fl. 6.30—- 
6.40. Secară fl. 5.—5.10. Orz fl. 5.—5.20. O vés 
mercantil fl. 4.60—4.70. Oves vânturat fl. 4.90—5.— . 
Mein fl. 5.50—5.55. Spirt, comun per 10,000 litre 
fl. 25.50 -  26.—. Spirt rafinat per 10,000 litre fl. 
2 7 .-27 .25

Târgui de rîmători în Steinbrech, in 24 Aprilie 
n. s’a notat: unguresc! bătrâni grei 51-— cr. pănă 
58.*/« e:. unguresc! grei, tineri 55.— cr. pănă 56.*/« cr., 
da mijloc 54. er. pănă 55.— cr., uşori 51.— cr. 
până 53.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 52.— er. 
pănă 54.— cr., de mijloc 52.— cr. pănă 54.— cr,, 
uşoară 5 0 .— or. pănă 52.— cr., r o m â n  es  ci  d fa 
B a k o n j ,  grei -—.— cr. până 55.—  cr., transito de 
mijloc 53.— cr. pănă 54.— cr... transito uşori —.— cr. 
p ă n ă —.— er., transito s é r b e s c i  grei 52.— cr. pănă 
53.— cr., transito de mijloc 61.- cr. pănă 52.— cr., 
transito uşori 49.— cr. pănă 61.— cr., î n g r ă ş a ţ i  cu  
g h i n d ă  —.— cr. pănă — .— cr. per 4°/f cumpăniţi 
ia gară.

Se caută <loi î n v ă ţ ă c e i  în 
prăvăliile eu articole de modă şi 
— mixtă a dlui Bucur Bopovici,
com erciant iu  H aţeg. [577] 2 - 6

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 24 Aprilie 1888.

SSminţe

C
ua

lit
at

ea
 

pe
r 

H
ec

t. Preţul per 
100 chilogr.

C
ua

lit
at

ea
 

pe
r 

fi
ec

t. Preţul per 
100 chilog.

dela pănă dela pănă

G r â u
Bănăţenesc, nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

74
74
74
74
74
74

— —
75
75
75
75
75
75

1—

Săminţe, 
vechi ori noue Soiul

Cualitatea 
per H ect.

Preţul per 
100 chilogr.

dela 1 pănă
Secară
Orz

n

OvSs
Cucuruz (porumb)

n

«
Hrişcă

Nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu 

”

70—72
60—62
62—64
64—66
39—41

75
73

5.70
5.45
5.75
6.80
5.15
6.15 
6.10 
5.80

5.85
5.35
6.75
7.40
5.65
6.20
6.15
6.60

T
er

m
in

 
m

ar
fă

 f
in

al
ă Grâu

n
Cucuruz

n
Oves

de primă, 
de toam. 
Maiu-Iun. 
Iul. Aug. 
de primă, 
de toam.

&O
13s  öe3

M g

u
<oft

7.28
7.50
6.31

5.12 
5 42

OO

g &
& JS
0e3
s

7.30
7.52
6.33

5.14
5 44

Cursul
Producte diverse S o i u

dela 1 pănă

Sem. de trif. Lucerna ungurească 38.— 40.—
71 franceză — —

71 italiană — —

n roşie 32— 38.—
Oleu de rap. roşu — —

Oleu de in — —

Uns. de porc dela Pesta 67.50 68.—
a 71 dela ţeară — —

& Slănină avântată 55 — 55.50o 71 afumată. 59.— 60.—
o Seu 31.— 32. -
g Prune din Bosnia, îu buţi — —

r din Sârbia, în buti — —
ft Lictar slavon, nou 15. 15.50
% „ bănăţenesc 14.50 15—
M Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —

11 serbesci — —

Miere brută — —

n galbină străcurată 33 — 34 —
Ceară de Rosenau 119. 120.
Spirt Spirt 24.25 24.50

71 Drojdiuţe de spirt 28.25 28.75

C ursul p ie ţ i i  d in  S ib iiu .
din 26 Aprilie st. n. 1888.

Hârtie monetă română . . Cump. 8.45 vend. 8.52 
Lire turcesci . . .  . 11.25 „ 11.35
Im periali................................  „ 10.25 „ 10.35
Ruble r u s e s e i ...................... „ 1.02 „ 1.03

B u rsa  de B u d ap esta
din 25 Aprilie st. n. 1888.

Rentă de aur ung. 6 ° / o ..................................... — •—
„ „ „ „ 4°/0 .............................................97.30
v » hârtie „ 5 % .............................................86.20

împrumutul căilor ferate ung................................150.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).......................................................  95.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).......................................................... 126.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)........................................................ 112.50
Bonuri rurale ung........................................................104.50

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  104.—
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  104.—
„ „ „ c u  el. de sortare . . . .  104.—
„ „ transilvane...........................................103.75
„ „ croato-slavone................................. —.—

Depsăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.50
împrumut cu premiu ung........................................... 121.50
Losuri pentru regulären Tisei şi Seghedin . . 124.75
Renta de hârtie austriacă.............................. 79.—

„ „ argint austriacă......................................  80.50
„ „ aur a u s t r i a c ă ........................................... 110.25

Losurile austr. din 1860 .....................................  133.50
Acţiunile băncei austro -ungare ........................... 870.—

„ „ d e  credit ung.......................  274.—
„ „ „ „ austr. . . .  . 273.30

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ .....................................................................102—

A r g i n t u l ................................................................ ................
Galbeni îm părătesei................................................  5.94
Napoleon-d’o ri........................................................... 10.02
Mărci 100 imp. g e rm an e ............................................ 62.25
Londra 10 Livres s t e r l i n g i .....................................126.90

B u rsa  de V ien a
din 25 Aprilie st. n. 1888.

Renta de aur ung. 6°/0 ..................................... —•—
» * n * 4 ° / o ......................' • • • 97.40
„ „ hârtie „ 5 % ............................................ 86.10

împrumutul căilor ferate ung................................150.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)............................................................ 95.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)..................................................... 126.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune).......................................................... 113.75
Bonuri rurale ung........................................................ 105.—

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  105.—
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  104.25

Bonuri rurale ung. cu cl. de sortare . . . .  101.—-
„ „ transilvane.......................................103.60
„ „ croato-slavone................................. 103.25

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.75
împrumut cu premiu ung........................................... 122.10
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124.—-
Rentă de hârtie austriacă............................................ 78.95

„ „ argint a u s t r i a c ă ........................... . 80.40
„ „ aur a u s t r i a c ă .......................................... 110.25

Losuri austr. din 1860   131.50
Acţiunile băncii au s tro -ungare ........................... 869.—

„ „ d e  credit ung.............................. 274.50_
„ „ „ „ austr.............................  273.60

A rgintul................................................ .....  —.—
Galbeni îm părătesei................................................  5.96
Napoleon-d’o r i ...................................................... 10.04
Mărci 100 imp. ge rm an e ............................................ 62.23
Londra 10 Livres s t e r l i n g i .....................................126.85

B u rsa  de B u cu resci.
24 Aprilie — 4 oare p. m. Casa Ultim

Renta rom. per 1875 5%  . . 89.*/« ---.---
Renta română amort. 5 J 0 . . 91.% ---.---

,, (Schuldverschreib.) . . --
Oblig, de Stat. C. P. R. 6°/0 . --.-- ---.---
Renta rom. (Rur. conv.)6% 91. V* -- .---
împrumutul Municipal 5°/0 . . 74— --.---
Scrisuri func. rurale 7% . . 105 */„ --,--
Scrisuri func. rurale 5°/0 • . . 90 */4 —
Idem urbane 7°/0 ..................... 103 */„ --.--

* 6 ° / o ..................... 96— —.--
„ 5 % ................. 85 % -- .---

Banca Naţ. (500 lei vers. într.) --,-- 95857
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vers.) ---.--- — .--
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) -- .--- -- .---
S. cred. mob. r. (250 lei vers.) --.-- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vers.) . — —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 212— -- .---
Agio . . . . . . . . .

Schim b
15.85 15.75

Londra 3 luni . . . . . . 25.31 V9 --.---
„ c e k ................................ 25.43% ---

Paris 3 lu n i ................................ 100— -- .---
„ c e k ..................................... 100.65 —. -

Berlin 3 l u n i ........................... 124.35 ---
c e k ................................ 124.90 -- .---

198— --.---
. .............................. 200— -- .---

A g i o ...........................................  15 85 15.75

Redactor responsabil: A d r ia n  C a şo lţa n n .
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Institut tipografic în Sibiiu.
JE5il>lioteca poporală a „THIBTJNEI

Nr. 1.

Nr. 6.

Nr. 9.

Nr. 10.

Pădureanca. Novelă de loan S l a v i c i ,  
12 coaie tip., broş. elegant. Un exemplar 
3 0  cr . sau 6 0  b a n i .
Fata Stolerului de Matilda C u g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. 
T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani. 
Piperuş Pétru. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Preţul unui exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Jucării şi jocuri de copii. De P. I spi -  
r e s c u ,  culegétor-tipograf. Un exemplar 
25 cr. sau 50 bani.
Teiu legănat. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români 
la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un exem
plar 16 cr. sau 32 bani.
Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 14 cr. sau 
28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. sau 
6 bani.
Sfântul Nicolae. De Matilda P  o n i. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
îndărătnicul. Poveste de Silvestru M o 1- 
dova n .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 13. Blăstăm de mamă. Legendă poporală din 
giurul Năseudului. De George C o ş b u c. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 14. Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tradusă 
din limba boemă de Prof. Dr. Urban 
I a r n i k .  Un exemplar 6 0  «*r. sau 
1 le u  20  b a n i .

Nr. 15. Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui Ión.  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

Nr. 16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi ră
spunsuri, frământări de limbă, adunate 
de Gr. S i m a  al lui I ón.  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Nr. 17. Pepămentu!Turcului de George Coşbuc.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 18. Căldăruşa CU trei picioare. Poveste fran
ţuzească de Eleonora T ă n ă s e s c u ,  după 
A. G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

Nr. 19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M er a. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de B j ö r n- 
s t j  e r n e  B j ö r n  son.  (1856). Un exem
plar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 21. Prietinul meu Vântură-Ţeară. Din nove
lele calilorniene ale lui B r e t  Ha r t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George 
Coş buc .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani. 

Nr. 25. Draga mamei. Baladă de George Coşbuc.
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t j e r n e  
B j ö r n s  on. (1869). Un exemplar 6 cr. 
sau 12 bani.

Nr. 27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae G ogol.
Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

Nr. 28. Păcală în satul lui. Poveste de loan 
S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Na. 29. Sgârcitul. Comedie de Mo li ere.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 30. Lumea proştilor. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. sau 
10 bani.

Nr. 31. Nusciu-împărat. Poveste din popor de 
„ M ă r g i n e a n u l . “ Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

Nr. 32. Dina-împărăteasă şi peana ei aleasă.
Poveste din popor de „ M ă r g i n e a n u l “. 
Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coş buc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 

Nr. 34. Spice de aur. Culese de dascălul loan 
P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t 
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 

Nr. 36. Baba iadului. Poveste în versuri de loan 
Moţ a .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 39 

Nr. 40 

Nr. 41

Nr. 42

Nr. 43 

Nr. 44,

Nr. 45

0 sută

Princesa fermecată. Poveste în versuri 
de P. Du l f u .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.
Dina mărgăreielor. Poveste în versuri 
âe loan Moţ a .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.
Doi copii. Poveste de loan Moţ a .  Un 
exemplar 10 cr. sau 20 bani.
0 partidă în patru. De Antonio Gl i i s -  
l anzon i .  Un exemplar 12 cr. sau24 bani. 
Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani. 
Croitorul şi cei trei feciori. Poveste de 
l o a n  Moţ a .  Un exemplar 15 cr. sau 
30 bani.

. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.
Rusalin păcurarul. Poveste de Nicolae 
T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 cr. 
sau 44 bani.

. Roma învinsă. Tragedie în Y acte. De 
A l e x a n d r u  Pa r od i .  Traducere de I. L. 
Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 48 bani. 

de ani. De loan S l a v i c i .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare 
de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste 
tot vendătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

DICŢIONAR
j

român-germân şi germân-român
de

Sab. Pop. Barcianu,
o din.  paroch gr.-or. în Reşinari, asesor consistorial etc. 

Revidat şi complectat 
de

D r . D . P .  B a r c ia n u .
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P a r t e a  I. Română-gerxnână,
704 pagini.

Preţul 2 fl. 50 cr. v. a.
NB. Pentru trimiterea prin postă 20 er. V. a. 

de exemplar.
Partea II. germână-română, se află sub presă.

Tij)ăritm*i:
1. Certificate pentru pasaporturi 1 conţ (â 25 coaie)......................................
2. Inventare 1 conţ (â 25 c o a i e ) .....................................................................
3. Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru intabulări) 1 conţ (ă 25 coaie) .
4. Consemnări siunarice despre dări (sommás kimutatás) 1 conţ (â 25 coaie)
5. Protocoale de zălogire (zálogolási jegyzőkönyv) 1 conţ (â 25 coaie) .
6. Citaţiuni pentru primării comunale 1 conţ (ă 25 c o a ie ) ...........................
7. Hagyatéki kimutatás 1 conţ (á 25 coaie)................................................
8. Fiiéra de inmanuare 1 conţ (â 25 coaie)......................................................
9. Protocol de pertractare 1 conţ (â 25 co a ie )................................................

10. Protocol pentru paşapoarte de vite 1 conţ (â 25 c o a ie ) ...........................
11. Testimoniu pentru scoalele poporale una s u tă ...........................................
12. Testimonii de scoală ? conţ( â 25 coaie)......................................................

Antistiile comunale sünt rugate a ne onora cu comande numeroase.

40 cr.
40 cr.
50 cr.
40 cr.
50 cr.
50 cr.
60 cr.
44 cr.
44 cr.
50 cr.
80 cr.
40 cr.

Articolul de lege XXI. din anul 1886.
DESPRE JURIS DICŢIUNI,

şi articolul de lege XXIII, din anul 1886
Despre procedura disciplinara.

Cu e x p lic a ţ iu n i ş i  n o t iţe  d e  orien tare.
Preţul 40 cr. v. a.

Nr. 38.506./VI. b.

Ordonanţe m inisteriale
pentru

introducerea legii comunale
(A rt. X X I I .  din 1886.J 

Preţul 13 cr. v. a.

Articolul de lege XXII.
din anul 1886:

Despre comune.
Cu ex p lica ţiu n i şi n o tiţe  de o rien ta re . 

Preţul 40 cr. v. a.
n
j u L

*

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1887.

Budapesta—Predeal

Viena
Budapest» 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare

Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bueia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
GhirbSu
Nădăşel

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Cr&ciunel
Blaj
Mieăaasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfaleu
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresei

Tren
de

persoane
Tren 

accolorat
Tren

omnibus

11.10
7.40

11.05
2.02
4.18

11.
11.19
12.38

1.11
1.18
1.25 
1.46
2.25  
2.50  
3.03  
3.35  
4.01 
4.20  
4.55  
5.42
6.01
7.27 
8.08  
8.36  
9.06  
9.46  
1.55 
2.53
3.28
9.85

7.40
2—
4.05
5.47
7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10 .34

Tren
m ixt

3.10
7 .
5.40
8.35  
9.12  
9.22
9.39  

10 .17  
11 .36  
12 .16  
12 .54

1.57
3.11
3.40  
4.15
4.36  
4.56  
5.26

6.18
9.38

12.02
1.46  
2.01 
2.08  
2.19  
2.41 
3.24
3.47  
4.07  
4.35  
5.15  
5.87  
5.53
6.05
6.20
6.38
7.08
7.36
9.16

10—
10 .09
10 .19
10 .48
11 .55
1 2 . 2 4

12 .52
1.34
2.19
2.46
3.31  
3.59
4.32

P r e d e a l—B u d  a p est tu

6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşcv

Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mici

Micăsasa
Blaj
Crăeiunei
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus
Uioara
Cucerdea
Ghiriş
Apahida

Cllîj

Nădăşel
Ghirbiu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

Neta- Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

B u d a p e s ta -  A r a d —T e iu ş

Tren
de

•rsoane
Treu

accelerat
Tren

omnibus
Tren

omnibus

1 7.30
1.14
1.45

— 2.32
4.01 7.20
4.47 7.57
5.28 8.24
5.59 8.47
6.49 9.24
8.35 10 .37
9.12 11 —
9.56 11.34

10 .37 12 .03
10 .59 12.18
11 .16 12 .26
11.37 12.42
12 .16 1.11
12 .33 1.23

1.51 2.06
2.18 2.27
2.48 2.49
2.56 2.56
3.14 3.12
4.01 3.76
5.28 5.01
5.56 5.21
6.37 6.01 8 —
6.58 6.19 8.36
7.14 9.02
7.29 9.32
7.56 10.11
8.18 7.12 10.51
8.58 7.41 12 .16
9.15 12 .50
9.34 1.19
9.53 8.20 2 —

10.25 8.46 3.04
10.47 3.36
10.57 3.52
11.04 9.11 4.03
11 .19 9.16 10.55 4.47

1.15 10.37 1.23 7.30
3.29 12 .20 3.24 5.25
6.33 2.15 7.45 1 0 —
2.50 8 — 6.05

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

Tren
de

per3oano

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad
Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
llia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos 
Alba-lulia 
Tei ii a

2.17
2.37
3.19
3.43
4.05

1.47
2.08

8.05
8.59

11.10
8.20

11-20
4 .10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9-51

10.35  
11.11 
11 .43  
12 .18
12 .36  

1.29

2—
9.05

12.41
5.45
6—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17
10 .42
11.07
11.37
12.
12.29
12.46

1.41

8 im e r ia  (Piski)—P e t r o ş e n i

T e in s —A r a d —B u d a p e s ta

Tren
om
nibus

Tren
m ixt

Tren
omnibus

Tren
de

■persoane

Tei ut*
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Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada 
Zam «
Soborşin 
Bérzava 
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

1.42
2.32

11_
11.21

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

11 .24
12 .09
12.30

1.01
1.32
2.32  
2.52  
3.23  
3.55  
4.08  
4.44  
5.30
6.27  
6-47
7.28 
7.43 
7.59
8.28  
8.42  
9.17  
2.32
6—
3—

3 —
4.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10 .27
10.42
10 .58
11 .35
11 .39
12.31

5.12
8.20
6.05!

P e t r o ş e n i—S im e r ia  (Piski)

5 . 5 0

6.13
6.38
7.19
7.36

Simeria 6.47 9 42 Petroşeni 6.10 2.50
Streiu 7.40 3.25 Baniţa 6.53 3.37
Haţeg 8.58 4.16 Crivadia 7.37 4.15
Pui
Crivadia

10.09
11.09

5.11
5.58

Pili
Haţeg

8.20 5.40
9.01 6.23

Baniţa 12.06 6.40 Streiu 9.52 7.14
Petroşeni 12.46 7.12 Simeria 10.31 7.50

A r a d —T im iş o a r ă T im  î ş o a r ă —A ra d

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságb 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoara

9 9.08 9.02 Arad 9.27 8.17

G h ir iş —T u r d a T u r d a —G h ir iş

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.19
Turda 9.47 4.40 Ghiriş

9
8.50 3.40

C o p şa  m ie i i—S ib iiu

C o p ş a  m i c ă 2.29 4.15
Şeica mare 3.02 4.45
Loamneş 3.4(1 5.26
Ocna 4.18 5.57
S ih i iu 4.42 6.30

S ib i iu —C o p şa  m ic ă

S ib i iu 8.50 10.25
Ocna 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica mare 10.20 11.45
C o p ş a  m i c ă 10.49 12.10

C u c e r d e a —O şo r h e i u —R eg h .* să s.

Cucerdea
Cheţa
Ludoş
M.-Bogat
Cipeu-Iernut
Kerelő-Sz.-Pál
Nireşteu

Oşorheiu

Beghinul-săs.

3.22  
3.52  
4.13
4.23  
5 —  
5.15  
5.38  
5.57
6.17
8.16

10.20
10.5O
11.11
11.20 
11.57  
12.12 
12 .36  
12.55
1.20
3.22

3.25
3.58
4.20
4.30
5.11
5.28
5.53
6.13

R e g h .- s ä s .—O ş o r h e iu —C u e e r d e a

Reghin ul-săs. 

Oşorheiu5
Nireşteu
Kerelő-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M.-Bogat
Ludoş
Cheţa
Cucerdea

6.56
7.16
7.40 
8.03 
8.37 
8.51 
9.08
9.40

8.56
10 .45
12 .15
12 .35
12 .58

1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

8—
9.49

10.20
10.39
11.02
11.23
11.53
12 .06
12.22
12.50

S im e r ia  (Piski)—IT n ied o a ră

Simeria (Piski) 
Cérna
Cniedoara

2.18
2 89 
3.08

U n ie d o a r ă —S im e r ia  (Piski)

Cniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

_ 30 
5.10  
5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.




